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與神同心
One heart with God
（摩Amos 3:3）
· （摩Amos 3:1）我們住在埃及，但不屬於埃及，這就是聖潔。聖潔也就是分別出來，也就是我們雖然在世界，但身邊的人所做的事我們不去做，只做神要我們做的事。主日的聚會、睡前的舉手禱告，這都是分別出來。We live in Egypt, but don’t belong to Egypt, this is holiness.  Holiness means to be separated, even though we are in the world, but we don’t do things of the world, only do the things that God wants us to do.  Attend Lord’s Day meetings, raise hands and pray before sleep, all these are being separated. 
· （摩Amos 3:2-3）在地上萬族中神只認識我們，我們是祂眼中的瞳人。當我們舉手讚美的時候，神看我們為寶貴。但是下面有一句話，因此祂必追討我們一切的罪孽。什麼是罪孽？我們身為神的選民，我們只能夠跟神同心。若與世界同心，就是罪孽了。In all the nations on earth God only knows us, we are the apple in His eyes.  When we raise our hands to praise, God sees us as precious.  But there’s a word below, “therefore I will punish you for all your sins.”  What are sins?  Being God’s chosen people, we can only be at one heart with God.  If at one heart with the world, it is sin.  
· 若不與神同心，禱告就不會通。沒有與神同心，就會害怕獅子的吼叫、雀鳥的網羅。神沒有要我們做的我們去做，神沒有要我們說的我們去說，神沒有要我們去的地方我們去，就是沒有與神同心。If not at one heart with God, the prayer will not go through.  Without being in one heart with God, one will be afraid of lion’s roars and the traps of birds.  When we do things that God doesn’t want us to, when we go places that God doesn’t want us to, and when we say things that God doesn’t want us to say, it is not being at one heart with God. 
· 若我們與神同心，少壯獅子的抓食我們不會懼怕。與神同心的時候，我們的問題就消失了，因為祂是創造我們的神。與神同心同行，一切的網羅、獅子的吼叫，都不需要害怕，因為沒有辦法影響你。If we are in one heart with God, we will not be afraid of lions seeking their food.  When we are in one heart with God, our problems will be solved, because He is our creator God.  To walk and to be in one heart with God, all snares, roars of lions, don’t need to be afraid, because they cannot affect you.
· 從路得記來看同心。以利米勒因著飢荒將全家遷移到摩押地，完全沒有禱告求問神，所以出了大問題。為什麼會出大問題？因為憑著自己的感覺，想要做什麼就做什麼。禱告不是報告，不是告訴耶穌，然後自己做自己的事。乃是問耶穌，好不好、可以不可以。神說可以，你才去做。你與神同心，神就與你同行。From the Book of Ruth can see one in heart.  Elimelek moved whole family to Moab because of famine, didn’t ask or seek God, therefore encountered great problems.  Why encountered great problems?  Because do things according to own feelings, doing whatever they wanted.  Praying is not reporting, it is not telling Jesus, and then doing own things.  One should ask Jesus, is it ok to do, can it be done.  When God says yes, then you go do them.  When you are in one heart with God, God walks with you.  
· （但Daniel 6）但以理與神同心同行，就算被丟在獅子洞，獅子也不敢咬他，因為天使把獅子的口封住了。Daniel walked with God in one heart, even when thrown in the lion’s den, lions were not dare to bite him, because angel covered the lions’ mouths.  
· （出Exodus 17:8-11）亞瑪力人來與以色列人爭戰，摩西對約書亞說，你為我們選出人來，出去和亞瑪力人爭戰，明天我手裡要拿著神的杖，站在山頂上。這是爭戰得勝的關鍵。摩西做的，就是舉手禱告。摩西舉手，約書亞就得勝。摩西垂手，亞瑪力人就得勝。我們需要舉手禱告。Amalekites came and attacked Israelites.  Moses said to Joshua, “Choose some of our men and go out to fight the Amalekites. Tomorrow I will stand on top of the hill with the staff of God in my hands.”  This was the key to victory in battle.  What Moses did, was to raise hands and pray.  As long as Moses held up his hands, the Israelites were winning, but whenever he lowered his hands, the Amalekites were winning.  We need to raise hands in prayers.  
· 當醫生宣佈你有任何病痛的時候，怎麼辦？答案就是舉手禱告。把一切的事告訴神，祂要叫你爭戰得勝。摩西的舉手禱告，就是約書亞得勝的關鍵。When the doctor announce you have any kind of pain, what do you do?  The answer is in raising hands in prayers.  Tell everything to God, He will let you win the battle.  Moses raised hands to pray, this was the key to Joshua’s victory.  
· 爭戰要得勝（1）不可以批評論斷人（2）與神同心同行（3）舉手禱告。To win the battle (1) don’t criticize or judge (2) walk with God in one heart (3) raise hands and pray.
· v（詩Psalm 63:4）我還活的時候，要這樣稱頌你。我要奉祢的名舉手。I will praise you as long as I live, and in your name I will lift up my hands.
· （詩Psalm 36:4-7）我們是神的選民，我們要奉主的名舉手，祝福我們的弟兄。在床上也舉手紀念神、思想神、讚美神，神便使我們睡得安穩。我們什麼時候舉手禱告、舉手讚美，什麼時候神的翅膀就保護你、遮蓋你。We are God’s chosen people, we need to raise hands in the name of the Lord, to bless our brothers.  When in bed also raise hands to remember God, think about God, praise God, God will give us peace in sleep.  Whenever we raise hands to pray, raise hands to praise, that’s the time God’s wings will protect you, cover you.  
· （提前1 Timothy 2:8）保羅教導他的真兒子提摩太，男人要無忿怒、無爭論、舉起聖潔的手，隨處禱告。當一個男人無忿怒、無爭論的時候，他舉起的手就是聖潔的。要得醫治、要無疾病；禱告要亨通、蒙應允，一定要做到無忿怒、無爭論，舉起聖潔的手隨處禱告。這是所有的男人都需要操練的。Paul taught his true son Timothy, “Therefore I want the men everywhere to pray, lifting up holy hands without anger or disputing.”  When a man is without anger or dispute, his raised hands are holy.  To receive healing, to be without disease; to have prayers without hindrances, being accepted, one must be without anger or dispute, raise holy hands and pray always.  This is what men need to practice.  
· 神什麼都知道，我們要懂得向祂認罪。我們的竭力、我們的進步，神都看見，神都喜悅。God knows everything, we need to know how to confess sins to Him.  Our strives, our improvements, God sees them, God is pleased.  
與神同心的時候：When in one heart with God
1. 奧秘給你  Gives you mystery
· （摩Amos 3:7）我們與神同心的時候，神就將奧秘指示你。神給你的奧秘，就是你不失敗的關鍵。為什麼你還沒有得到奧秘，就是因為你還沒有與神同心。一個與神同心的人，做一切事之前一定會舉手禱告求問神。When we are in one heart with God, God will reveal mysteries to you.  God gives you mysteries, it is the key so that you won’t fail.  Why do you not have the mystery, it is because you are not in one heart with God.  A person that’s in one heart with God, before doing anything will raise hands to pray and to seek God. 
2. 主發命令創造你LORD has spoken to create you
· （摩Amos 3:8）我們與神同心的時候，主耶和華就發命令，再一次創造解決你的問題。When we are in one heart with God, then “The Sovereign LORD has spoken,” once again creates to solve your problems.  
· （創Genesis 34-35）雅各的女兒被示劍人玷污了，雅各的兒子們要示劍人受割禮，答應把妹妹嫁給他。示劍人照著做了，雅各的兒子卻使詭詐。在示劍人受割禮疼痛的時候，將他們擊殺，以至於雅各一族陷在危機中。但神對雅各說，起來，上伯特利去，住在那裡，築一座壇。雅各照著做了，從危機中得拯救。Jacob’s daughter was defiled by the Shechemites, Jacob’s sons wanted the Shechemites to receive circumcision, agreed to gave their little sister in marriage.  The Shechemites did accordingly, however Jacobs’ sons tricked them.  While the Shechemites were in pain, they killed them, so that Jacob’s household was in crisis.  Then God said to Jacob, “Go up to Bethel and settle there, and build an altar there to God.”  Jacob followed, and was saved from crisis. 
· 伯特利是神給雅各的原點，是神叫他經歷神的殿、天的門，給他祝福應許的地方。雅各歸回他的原點，神就發命令，他的問題就解決了。Bethel was the original place that God gave to Jacob, where he experienced the house of God, the gate of heaven, it was the place of his blessings.  Jacob returned to his original place, God spoke, his problems solved.  
3. 神叫你得榮耀  God gives you glory.
· 我們與神同心，神便叫你得榮耀。你的健康也榮耀、家庭也榮耀、事業也榮耀。When we are in one heart with God, God gives you glory.  You health is glorious, family is glories, career is glorious.  
v 為節錄聖經章節 Exact quote from the bible.                                                               | 週五晚堂筆記Friday Night Notes | May 19, 2017 |


